TABL. 3 (57).

Stan wdniu 31 Xl
EMPLOYED PERSONS “ BY EMPLOYMENT STATUS

PRACUJACY “ WEDLUG STATUSU ZATRUDNIENIA

As of 31 XlI
W tym  Of which
wiascicie-
zatrud- le, wspot-
nieni na |witasciciele
podstawie | i bezptat-
stosunku | nie poma-
] Ogotem pracy gajacy
WYSZCZEGOLNIENIE employ- | cztonko- SPECIFICATION
Total ees hired wie rodzin
on the owners,
basis of | co-owners
an em- | including
ployment | contribut-
contract | ing family
workers
OGOLEM................. 2000 295377 292594 2352 | TOTAL
2001 267600 264626 2546
2002 275050 272942 1967
2003 270400 268214 2122
2004 288472 286270 2072
sektor publiczny .........cccccceeenns 112104 112104 -| public sector
sektor prywatny ..........ccoccoeeenee. 176368 174166 2072 | private sector
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo; Agriculture, hunting and forestry;
rybactwo ........cccocceviiiiieiiieee 1205 1169 34 | fishing
Przemyst ... 55514 55017 437 | Industry
GOMNICtWO ..o 414 412 #| mining and quarrying
przetworstwo przemystowe ....... 44407 43912 435 | manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energi¢ elektryczng, gaz,
WO ..o 10693 10693 - | electricity, gas and water supply
Budownictwo .........cccoceeiiiiiieinne 19152 18916 236 | Construction
Handel i naprawy” . 65586 64823 762 | Trade and repair”
Hotele i restauracje 5271 5064 207 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy- Transport, storage and communi-
nowa i tacznose .......occceveeiieens 14295 14222 73| cation
Posrednictwo finansowe 13405 13402 3 | Financial intermediation
Real estate, renting and business
Obstuga nieruchomosci i firm® ... 30999 30739 193 | activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez- Public administration and defence;
pieczenia spoteczne i zdrowotne® 17204 17204 -| compulsory social security
Edukacja .......ccooeniiiiiiiiee 35374 35356 18 | Education
Ochrona zdrowia i pomoc spote-
CZNA it 22634 22594 40 | Health and social work
Dziatalno$¢ ustugowa komunalna,
spoteczna i indywidualna, pozo- Other community, social and
stata .o 7833 7764 69 | personal service activities

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 oséb, patrz uwagi ogéine, ust. 8 na str. 136,

wedtug siedziby zarzadu jednostki.

a Excluding economic entities employing up to 9 persons, see general notes, item 8 on page 136, by

seat of management of unit.



